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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): ʒatsuen
Arrieta: ǰatsuén
Bakio: ǰátsuen
Bermeo: śan dʒatsué
Berriz: ǰatsúen
Bolibar: xatsún, xatsúen
Busturia: ʒatsuen
Dima: ǰátsuen
Elantxobe: ʒatsuen
Elorrio: ʒátsuen
Errigoiti: ǰatsuen
Etxebarri: ǰatswen
Etxebarria: xatsúen
Gamiz-Fika: ǰatswén

Getxo: ǰatuen
Gizaburuaga: ʒatsuen
Ibarruri (Muxika): ǰatsuen
Kortezubi: ǰátsuen
Larrabetzu: ǰátsuen
Laukiz: ðatsun
Leioa: ǰatsuen
Lekeitio: ʒatsuen
Lemoa: iśin ǰátsue, ǰatsuén
Lemoiz: ǰatsun
Mañaria: ǰatswén
Mendata: ǰatswen
Mungia: ǰátsuen
Ondarroa: ɣatsuen
Orozko: ǰatsun
Otxandio: ǰatswen
Sondika: xatsuen, ǰatsuen
Zaratamo: ǰatsuén
Zeanuri: ǰatsuen
Zeberio: ǰatsuen
Zollo (Arrankudiaga): ǰatsuen
Zornotza: ʒatsuen

Araba

Aramaio: xatsuen

Gipuzkoa

Aia: sitsáis̯wen
Amezketa: sítsasuen
Andoain: sitsáswen
Araotz (Oñati): ʃatsuen
Arrasate: xatsúen

Arroa (Zestoa): sitsaswén, sitsais̯wén
Asteasu: sitsais̯wén
Ataun: sitsais̯wén
Azkoitia: sítswen
Azpeitia: sitsesuβén, sitsesuén
Beasain: sítsatsuén
Beizama: sitsaswén
Bergara: xatsúen
Deba: sá̟tswén
Donostia: sitsais̯uen
Eibar: adzún
Elduain: sítsais̯wen
Elgoibar: śitsatsúen
Errezil: sitsais̯wén
Ezkio-Itsaso: tsítsatswén, sitsáis̯wen
Getaria: sitsaswén
Hernani: sisáis̯wen
Hondarribia: śitsái̯tsuśten
Ikaztegieta: sitsais̯uen
Lasarte-Oria: śái̯śuen, tsitsai̯śuén
Legazpi: sitsais̯uen
Leintz Gatzaga: xatsúen
Mendaro: śitsátsuén
Oiartzun: sisutén
Oñati: ʃatsuen
Orexa: sitsais̯wén
Orio: sitsais̯wén
Pasaia: sitsáis̯uten
Tolosa: sáis̯uen
Urretxu: sitsatswén
Zegama: tsitswén, siswén

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: tsitséis̯je
Alkotz: sáis̯ien
Aniz: sait̯swén
Arbizu: sákisuǰén
Beruete: sítsesuten
Donamaria: sais̯uén
Dorrao / Torrano: sakísjen
Erratzu: sitsáit̯sen
Etxalar: sáit̯suen, sitsait̯suén
Etxaleku: sitsáis̯ten
Etxarri (Larraun): tsítsais̯wín, sítsiswín
Eugi: sais̯jén, sais̯kisjén
Ezkurra: sitsísun
Gaintza: sísaswén
Goizueta: tsisútɛn, tsisúten, sisúten

Igoa: sais̯tén, sísten
Jaurrieta: sitsáis̯jen
Leitza: sitsísuen
Lekaroz: sitsɛít̯suen
Luzaide / Valcarlos: sitsáis̯ien
Mezkiritz: sais̯kísje
Oderitz: síswen, sísin, sítsais̯wén
Suarbe: sisáis̯jen
Sunbilla: sáis̯uen
Urdiain: sais̯én
Zilbeti: saik̯isién
Zugarramurdi: tsitsáis̯uen

Lapurdi

Ahetze: sitsáit̯swen, sait̯suetén
Arrangoitze: sáit̯sutén (?), sáit̯suetén (?)
Azkaine: sitsáit̯súen
Bardoze:
Beskoitze: sain̯tsíiten
Donibane Lohizune: sitsait̯swén
Hazparne: tsau̯ntsíin
Hendaia: sitsáit̯suen
Itsasu: sau̯tsjéten
Makea: sáu̯suen
Mugerre: tsakotean (mark.)
Sara: sitsáis̯uen
Senpere: sitsáis̯uen
Urketa:
Uztaritze: sanswíten

Nafarroa Beherea

Aldude: tsisau̯sín
Arboti: sáu̯sjen
Armendaritze: sitsau̯tsíen
Arnegi: sitsau̯suén, sitsáu̯sien
Arrueta: sau̯sjén
Baigorri: sitsau̯tswen, 

sitsau̯tsuen, sitsau̯tsin
Bastida: sau̯tsúten
Behorlegi: sitsáu̯sien
Bidarrai: sisau̯suén
Ezterenzubi: sitsau̯sién
Gamarte: sitsau̯síen
Garrüze: sáu̯sien
Irisarri: sitsáu̯sien
Izturitze: sáu̯tsjen
Jutsi: sitsau̯tsjen
Landibarre: sitsau̯síen

Larzabale: sitsáu̯tsjen
Uharte Garazi: sisait̯sién

Zuberoa

Altzai: séit̯sjen
Altzürükü: seis̯jén
Barkoxe: seis̯jén
Domintxaine: sau̯sjén
Eskiula: sait̯sjéna (?)
Larraine: seis̯ién
Montori: sáis̯jen (?)
Pagola: séis̯jen
Santa Grazi: seit̯sjen
Sohüta: seis̯jén
Urdiñarbe:
Ürrüstoi: sáit̯sjen

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Oderitz (N): sítsais̯wén
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1320. Mapa: IZAN [+iragan, hura-zuei]

GALDERA: 90570; ALG: 588

zitzai(t)zuen  
zitza(t)zuen  
zizai(t)zien  
zitzaizuten  
zitzau(t)zien  
zitzau(t)zuen  
zitzau(t)zin  
zai(t)zuen  
zaitzuten  
zai(t)zien  
zaizkizie(n)  
jatzun  
jatzuen  
izan jatzue  
zizuten  
bestelakoak

Laukiz: Súeri kaderé apurtú datzun.
Lemoiz: Lén aragí gustetáte yatzun súeri.
Bermeo: Okelie gustéta san d¡atzué.
Ondarroa: Súei gustá gatzuen arágixe.
Tolosa: Léno arágiya zúeidi gústatze záizuen.
Hondarribia: Leno zuei aragia gustatzen sitzáitzusten.
Urdiain: Lénó, zébeirí, arágiya gustátzen zaizén.
Arbizu: Lén zubéi, arágiya gustátzen zákizuyén.
Goizueta: Atzo zúeri séme etxé etor tzizúten.
Igoa: Etórri zaiztén átzo semi.
Etxalar: Atzó etórri záitzuen.
Mezkiritz: Zuéi lenáo, gustátzen zaizkízie arágie.
Arrangoitze: Zueri ere bai, gustatzen záitzutén.
Uharte Garazi: Gustau zizaitzién.
Gamarte: Gustatu zitzauzíen.
Garrüze: Gustatu záuzien.

- Erantzunak lortzeko honako galdera hauek egin dira: "Antes 
os gustaba la carne / ça vous plaisait, Messieurs", "antes os era 
igual / ça vous était égal, Messieurs", "antes se os acercaba / 
il s’approchait de vous", "ayer os vino el hijo" eta "¡os pasaba 
cada cosa!".
- Mugerren tokako adizkia jaso da, baina onartu egin da beste 
erantzunik jaso ez delako.
- "Jatzuen" superlemaren barnean honako erantzun hauek bildu 
dira: ¡atzuen, gatzuen, zatzuen, xatzuen, yatuen, yatzuen eta 
jatzuen.
- Bestelakoak: tzakotean (Mugerre), zaintziiten (Beskoitze), 
zaizten eta zizten (Igoa), zakizuyen (Arbizu), zautzieten (Itsasu), 
zauzuen (Makea), zitzaizten (Etxaleku) eta zizin (Oderitz).


